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T
OLDHAM

GASNA DETEKCIJA

Pocastvovani smo jer ste izabrali OLDHAM instrument i Zelimo da vam se zahvalimo na vasem
izboru.

Preduzeli smo sve neophodne mere kako bi smo obezbedili da vam va$ instrument obezbedi potpunu
funkcionalnost.

Sada je bitno da procitate ovaj dokumenat pazljivo.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

* OLDHAM ne preuzima nikakvu odgovornost u pogledu personalnih ili materijalnih $teta, fizi¢kih povreda ili
smrtnih ishoda koji su nastali potpunom ili delimi¢nom nepravilnom upotrebom, instalacijom ili skladiStenjem
nase opreme koji su nastali kao posledica zanemarivanja uputstava i upozorenja i/ili standarda i propisa koji su
na snazi.

* OLDHAM ne podrzava niti autorizuje bilo koju kompaniju, fizicko ili pravno lice da preuzme odgovornost u
ime OLDHAM-a, cak i ako je takav subjekat ovlas¢en za prodaju OLDHAM produkata.

* OLDHAM se ne moze smatrati odgovornim za direktna ili indirektna oSteCenja ili se pozivati da plati direktnu
ili indirektnu kompenzaciju kao rezultat prodaje ili upotrebe bilo kog od njegovih proizvoda AKO OVI
PROIZVODI NISU DEFINISANI 1 IZABRANI OD STRANE OLDHAM-a ZA NJIHOVU
SPECIFICNU NAMENU.

KLAUZULE KOJE SE TICU VLASNISTVA

* Nacrti, planovi, specifikacije i informacije koje se nalaze u ovom dokumentu sadrze poverljive podatke koji su
vlasnistvo OLDHAM-a.

* Nijedna od ovih informacija se nemoze reprodukovati, kopirati, objaviti ili prevesti, fizickim, elektronskim ili
bilo kojim drugim sredstvima, niti se mogu koristiti kao osnova za proizvodnju ili prodaju OLDHAM opreme
ili iz bilo kog drugog razloga bez prethodnog odobrenja iz OLDHAM-a.

UPOZORENJA

* Ovaj dokument nije ugovorno obavezujué. Radi interesa svojih potrosata, OLDHAM zadrzava pravo da
modifikuje tehnicke specifikacije svoje opreme bez prethodnog obavestavanja, kako bi popravljali njihove
performanse.

* PROCITAJTE OVO UPUTSTVO PAZLJIVO PRE PRVE UPOTREBE OPREME: ovo uputstvo moraju
procitati svi oni koji su odgovorni za upotrebu, odrzavanje ili popravku ove opreme.

* Ova oprema ¢e pruZati navedene nivoe tacnosti i pouzdanosti samo ako se koristi, odrzava i popravlja u
skladu s OLDHAM direktivama, od strane OLDHAM osoblja ili od strane osoblja koje je ovlastio
OLDHAM.

GARANCIJA

2 godine garancije u normalnim uslovima upotrebe za delove i tehnicke radove izvrSene u nasim radionicama,
neracunajuci potrosne delove (senzore, filtere, itd.)



| PREZENTACIJA

e BM 25 je samostalni prenosni viSegasni detektor koji se moZze Kkoristiti u
atmosferama koje sadrze eksplozivne gasove kao sto je opisano u ATEX Direktivi
94/9/EC. On obezbeduje istovremenu detekciju do 5 gasa prisutnih u vazduhu
upotrebom specifi¢nih mernih celija za svaki od gasova koji se detektuju.

1. NAPAJANJA

1.1 Glavno napajanje

BM 25 se napaja iz zameljivog punjivog baterijskog pakovanja.

Pod normalnim uslovima upotrebe, vreme rada je izmedu 75 i 170 sati maksimalno (100 sati
prosecno) u zavisnosti od konfiguracije.

Baterijsko pakovanje se sastoji od para NiMH zalivenih baterija (7,2V / 9Ah).

1.1.1. Punjenje baterija
Konektor sa bo¢ne strane se koristi za punjenje baterija (pogledajte poglavlje PUNJAC) bez
ikakvog rasklapanja.

1.1.2. Sporo punjenje u klasifikovanim zonama

Jo§ jedan konektor je dostupan za napajanje izvedeno u svojstvenoj bezbednosti za odrZzavanje
nivoa napunjenosti baterije na BM25 (ne racunajuéi alarme) koliko god je potrebno u
klasifikovanim zonama.

1.2 Memorijsko napajanje

Nepunjiva litijumska baterija garantuje pohranjivanje podataka specificnih za BM 25 detektor
(vreme/memorisani podaci) kada se instrument ne koristi (OFF polozaj) ili baterijsko
pakovanje (glavno napajanje) nije prikljuceno.

Litijumska baterija poseduje maksimalni vek rada od 2 godine od trenutka prekida glavnog
baterijskog napajanja, ili postavljanja glavnog prekidaca (internog) u OFF polozaj.

BITNO: Instrument je sertifikovan za upotrebu u eksplozivnim atmosferama samo ako se
napaja bateriski, sa baterijama koje je proizvodac preporucio.

Iskljucite instrument pre bilo koje operacije odrzavanja, kao §to je zamena baterije.




2. SENZORI

2.1 Lokacije senzora (primer)

Senzori S7/S3 Senzori eksplozivnih gasova 0-100% LEL
-SO,, ETO itd katarometrijski senzor 0-100% zapreminski
- IR senzor za detekciju eksplo

gasova
- PID senzor za detekciju VOC
- Srednji O, senzor

(vek 2 godine)
Mini toksi¢ni
ili
Mini kiseonicki
(jedna godina Zivota)
Srednji senzori
- O, sa dvogodi$njim vekom
- CO/H3S, SO, ETO i td
1: eksplo LEL
2: tox/Ox mini
3: tox/Ox mini
4: tox/Ox srednji
Napomene:

- "Veliki senzori" su Serije 3 ili 7. Na primer, kompenzovani butanom ili

vodonikom CO senzori.
- Ako su senzori prisutni na pozicijama 2 i 5, senzor na poziciji 5 ima prioritet i

deaktivira senzor u slotu 2
- CO/H;S "kombinovani" senzor se moZze postaviti samo u slot 4.

Paznja: Slot senzora i zastitni filter moraju da budu odrZavani ¢istim, u suprotnom
merenje moZe da bude potcenjeno.



2.2 Eksplozimetriske, toksimetriske i kiseonicke éelije

Ovi uklonjivi i izmenjivi pametni Cceliski blokovi su opremljeni sa Kkatalitickim,
elektrohemiskom ili IR ¢elijama 1 elektronskim komponentama, ukljuc¢uju¢i EEPROM u
kojemu je OLDHAM pohranio specificne karakteristike celije (merni opseg, razliCite
korekcione koeficijente, STEL 1 TWA alarme, datum proizvodnje, seriski broj, itd.).

Drugi tip podataka koji se naziva "nivo istroSenosti" se koristi od strane BM 25 za
odredivanje optimalnog vremena za zamenu celije.

Ovi celiski blokovi su takozvani "pametni blokovi". Njihove pozicije su gore opisane
(Poglavlje 2.1).

3. DISPLEJ

Displej je izraden kao LCD ekran i "FLIP-FLAP" funkcija mu omogucuje da moze da se
njegov prikaz invertuje. Njegovo pozadinsko osvetljenje se automatski pali u slucaju alarma
ili greske.

Ovo je graficki displej koji omogucava jednostavno o€itavanje merenja.

On prikazuje:

- 5 merenja sa indikacijom jedinica, tip gasa i prisustvo katarometrijske celije

- indikaciju kanala koji se treba kalibrisati

- datum 1 vreme

- minimum - maksimum

- STEL i TWA proseke

- preostalu rezervu baterije (bar-graf)

- patrol (identifikaciju operatera)

- menije odrzavanja

- alarmne transfere, itd.

4. VIZUELNI ALARMI

Grupa indikatorskih svetiljki (20 ultra-sjajnih LED) instaliranih sa gornje strane instrumenta
¢ine vizuelni alarm koji se moZze videti iz svih pravaca bez obzira na radno okruzenje.

5. AUDIO ALARMI

Dva vrlo jaka ugradena zvucnika (103 dB na udaljenosti od jednog metra) daju audio
upozorenje kada se alarm aktivira.



6. UZORKOVANJE

Detektor BM 25 se moZze opremiti s sistemom za uzorkovanje koji omogucuje merenje gasnih
koncentracija na teSko pristupa¢nim mestima ili pre ulaska na mesto gde postoji rizik od
gasnog zagadenja (tankovi, kanalizacija, tuneli, itd.)

6.1. Radne instrukcije

Rad moze biti:

e Gas detekcioni rezim, postavite detektor u radni prostor i BM25 nadgeda
atmosferu.

e Rezim uzorkovanja, redovno merenje uzetih uzoraka (ru¢no ili elktricno)

6.2 Elektri¢na pumpa za uzorkovanje

Opciono, BM25 se moZe opremiti sa ugradenom elektricnom pumpom, koja se napaja iz
detektorskog baterijskog pakovanja.

Kapacitet ove pumpe se kre¢e u opsegu od 18 do 25 1/h.

Napomena: Kada se koristi elektri¢na pumpa, treba se prethodno izvrsiti test dihtovanja,
blokiranjem zavrSetka linije za uzorkovanje dok se ne oglasi alarm protoka.

6.3. Sistem ruc¢ne pumpe

Detektor BM 25 se moZe opremiti poklopcem koji je specificno dizajniran za povezivanje
creva sa sondom.

6.4. Tipovi sondi
"Rucni" ili "elektricni" sistemi uzorkovanja se mogu opremiti razli¢itim sondama:

- Cvrsta sonda
- Polu-tvrda sonda
- Teleskopska sonda

OPREZ: Polu-tvrda sonda se nesme Koristiti u eksplozivnim atmosferama posto moze
izazvati varni€enje zbog elektrostatickog praznjenja.

Uredaji za ru¢no uzorkovanje, creva, baloni za pumpanje i neke sonde nisu antistaticki.
Korisnik mora obezbediti da se nemogu pojaviti opasna praznjenja kada se Koriste
sonde od metala.

6.5. Rezim detekcije gasa
BM 25 se mora postaviti u vertikalni polozaj.

U zavisnosti od tipa gasa koji se detektuje ili za koji postoji verovatnoca pojave, instrument se
postavlja:
¢ na podu prostorije za detekciju teSkih gasova (gustina > 1)

¢ na srednjim visinama (priblizno 1 metar) ili kod otvora za ventiliranje za opStu
detekciju maksimalnog broja gasova ili za nadgledanje koncentracije kiseonika.

e montiran na opcionom tronoscu radi bolje vidljivosti sa viSe lokacija.
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7. COM 2100 KOMUNIKACIONI SOFTVER

Lozinkom zasti¢en softver koji se koristi za nadgledanje i odrzavanje BM 25:
- tekstualni prikaz merenja i parametara kanala
- podrska za dijagnostiku kvarova
- programiranje BM 25 i mernih kanala
- opciono upravljanje
- kalibracija kanala automatizovanim skroluju¢im menijem
- odStampavanje statusa i listinzi provera
- upravljanje, prikaz i Stampanje dogadaja i pohranjenih merenja
- zastita lozinkom.

Povezivanje BM25 i racunara se vrsi upotrebom IC adaptera koji se prikljucuje sa bo¢ne
strane instrumenta.

Raspolozive su dve verzije: adapter za COM port (seriski) i adapter za USB port.

11



II. UPOTREBA

1. TASTATURA

Tastatura poseduje nisko-deformiSuce "piezo" tastere koji se trebaju pritiskati poprili¢no jako.

Ona se koristi za:
e paljenje i gasenje instrumenta
e izbor rezima ocitavanja na displeju
e potvrdu audio gasnih alarma

e izbor pozadinskog osvetljenja (automatska
deaktivacija nakon 15 sekundi)

e skrolovanje kroz parametre
e izbor menija tokom faze koriS¢enja
e pristup nivou za Odrzavanje

e potvrdivanje.

2. OCITAVANJE MERENJA

Gasna koncentracija merena svakom od ¢elija koje su u radu, se moZe o€itavati sa alfa-
numerickog displeja.

Ovaj displej je podeljen na Cetri nezavisne zone, i svaka od njih odgovara jednom od mernih
kanala:

Ovim je omogucen prikaz od maksimalno ¢etri merenja istovremeno.
U svakoj zoni merenje je prikazano na sledeé¢i nacin:

® merenje

e merna jedinica

e simbol gasa

e za konfiguracije od 5 gasova, kanal 5 se prikazuje cikli¢no u zoni 3 displeja.

Vreme je takode prikazano u dnu displeja.

CO |PPHM HZE
20.9 P
% 02 |LIE

e Y3 -14 .59

Napomena: Ako je instrument postavljen na podu prostorije, informacije sa displeja se lako
mogu ocitavati bez potrebe za podizanjem detektora ili da se spustate radi oCitavanja.

Upotrebom "FLIP-FLAP" funkcije, prikaz na displeju se moze invertovati. Sadrzaj prikazan
na displeju se okrec¢e naopacke.

Ova operacija se izvodi drzanjem pritisnutog tastera za potvrdu audio alarma u trajanju od 3
sekundi (taster s leve strane).
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3. STARTOVANJE

BITNO: Da bi se izbeglo bilo kakavo nenamerno startovanje tokom isporuke, BM25 se
isporucuje sa glavnim prekidacem u OFF poziciji.

Pre prvog startovanja, podignite poklopac sa zadnje strane BM25 i postavite glavni prekida¢ u
poziciju ON.

Tokom prvog startovanja, a takode 1 nakon perioda neaktivnosti duzeg od 1 meseca, detektor
se€ mora napuniti, isprazniti i potpuno napuniti pre upotrebe. Dodatno, bi¢ete podseceni da
izvrSite gasno testiranje pre odlaska na radiliSte.

PODSETNIK: Pre startovanja BM25, proverite dali su neophodni senzori instalirani.

Korisnik moze odabrati jednu od dve moguée procedure startovanja:

e standardna procedura, koristi se u vecini slucajeva,

e procedura kojom se omogucuje izbor referentnog eksplozivnog gasa: ovo je korisno
kada se proverava koncentracija specificnog gasa (metan, butan, itd.).

3.1. Standardno startovanje

e Pritisnite kratko "ON/OFF/ENTER" taster:
e detektor vr$i seriju vizuelnih 1 audio testova u trajanju od par sekundi i prikazuje:

- OLDHAM logo

- verziju softvera "instrumenta", kod, datum i seriski broj (u zavisnosti od verzije
produkta koju bira kupac)

- pre-programirane alarmne pragove za svaki od mernih kanala (u zavisnosti od verzije
produkta koju bira kupac)

- merenja.

Napomena: Kada je BM 25 u radu, kratki vizuelni signali informiSu korisnika da uredaj
ispravno radi. Ova funkcija se moze iskljuciti ili se moze modifikovati interval izmedu dva
uzastopna vizuelna signala.

3.2. Startovanje uz izbor referentnog eksplozivnog gasa

Drzite pritisnut taster "Pozadinsko osvetljenje" ili "Potvrda".

e Startujte detektor pritiskom na "ON/OFF/ENTER" taster
¢ Otpustite oba tastera

¢ Kroz par sekundi ¢e se pojaviti OLDHAM logo na displeju, tokom koga ¢e instrument
vrsiti samotestiranje

e Nakon ovoga prikaza¢e se lista pre-programiranih gasova, sa obeleZenim trenutno
validnim gasom.

Biranje novog referentnog gasa:

e Svaki put kada se pritisne taster "potvrda", lista se skroluje nanize a svaki put kada se
pritisne taster "pozadinsko osvetljenje" lista se skroluje navise. Pre-programiran je 31
referentni gas u opsegu od 0 do 100% LEL (ili 0-5% zapreminski CHy). 32-ga pozicija
(Drugi gas) se koristi za izbor gasa koji odgovara korisnikovoj specifi¢noj situaciji;
podaci za ovaj gas se unose u radionici.

¢ Potvrdivanje izbora: kada je prikazan izabrani gas, pritisnite taster "ENTER".
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Detektor se prebacuje u "Testing" rezim kao Sto je to opisano u prethodnom poglavlju, pre
nego Sto se prebaci u radni rezim. Gas koji je prethodno izabran je sada referentni
eksplozivni gas.

Ako korisnik ne izabere gas, nakon odredenog vremena BM 25 se prebacuje u test fazu,
izvr§ava normalno skeniranje bez promene referentnog gasa. Drugim reima, on obustavlja
proceduru.

3.3 Start test i obaveza kalibracije

Tokom startnog testa detektro sprovodi samo testiranje.

e Ako se pri testiranju detektuje problem, detektor se prebacuje u alarmni rezim (brzi
impulsni audio signal i treperece svetlo za upozorenje).

e Ako se ne detektuje nikakav problem u toku testiranja BM 25 je spreman za
upotrebu.

PODSETNIK ZA KALIBRACIJU

Ako je prekoracen datum za kalibrisanje, BM 25 aktivira podsetnik za kalibraciju za
odgovarajuc¢i kanal. Ovaj podsetnik se moze potvrditi i BM 25 se i dalje moze koristiti ali
kalibracija ostaje obavezna.

4. ISKLJUCIVANJE
Da bi ste isklucili BM 25, zadrzite pritisnut taster "ON/OFF" u trajanju od tri sekunde.

Tokom ovog vremena, pojavljuje se odbrojavanje (OFF 3,2,1) u dnu displeja pre nego $to se
BM 25 iskljuci. U novijim verzijama detektora, neophodno je da odpustite ON/OFF taster, pa
da ga onda pritisnete ponovo (pratite instrukciej na ekranu)

Memorisane vrednosti (podaci o podesavanju ¢elija, alarmni pragovi, histogram, itd.) se ne
gube po iskljucenju.

5. POZADINSKO OSVETLJENJE

U okruZenju sa smanjenom vidljivoS¢u, merenja se mogu lakSe ocitati pritiskom na taster
"Pozadinsko osvetljenje". Ovo osvetljenej se automatski deaktivira nakon 4 minuta.

Pozadinsko osvetljenje displeja se automatski aktivira pri alarmu i greSkama.

6. SKROLOVANJE KROZ POHRANJENE PODATKE

U normalnom radnom rezimu, korisnik moze da pregleda pohranjene podatke koji se ticu
gasnih merenja ili interne podatke koji se ticu samog BM 25 (preostala rezerva baterija, datum
1 vreme).

Kada je BM 25 u normalnom radnom rezZimu, pritiskajte taster "pozadinsko osvetljenje" da bi
ste skrolovali parametre za svaki merni kanal

- pozadinsko osvetljenje displeja i prikaz datuma

- tekuca lokacija: naziv (trenutno koriS¢en) i vreme. Ova linija ¢e biti prikazana ako
BM 25 ima aktiviranu patrol opciju

- preostala rezerva baterije (bar-graf)

- indikacija minimalnih vrednosti detektovanih od strane svake ¢elije
- indikacija maksimalnih vrednosti detektovanih od strane svake celije
- STEL svakog od "toksi¢nih" kanala
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- TWA svakog od "toksi¢nih" kanala

- Poruka "Enter the maintenance code": za pristup menijima za odrzavanje, unesite 4 -
cifreni kod upotrebom tastera "potvrda" i "pozadinsko osvetljenje"

- Ako je unesen pogresan kod, uredaj se vra¢a u normalni prikaz.
- Da bi ste napustili listu bez izmena: pritisnite taster "potvrda".

6.1 Patrol funkcija

Ako BM 25 poseduje patrol funkciju, lista naziva se moze pre-programirati upotrebom
softvera COM 2100 i ru¢no zatraziti preko tastature.

Kada su prikazani "trenutna lokacija" i korisni¢ko ime u listi parametara moguca je potvrda
drugog imena prema slede¢em:

- trenutna lokacija / naziv
- enter

- skrolujte nanize ili navise pre-programiranu listu upotrebom tastera "potvrda" i
"pozadinsko osvetljenje"

- enter (da potvrdite novo ime)
- acknowledge (da bi ste se vratili u normalni rezim)

6.2 Reinicijalizacija MIN/MAX vrednosti

Pritisnite tastere "potvrda" i "pozadinsko osvetljenje" istovremeno.

7. ALARMI

BM 25 poseduje dva tipa upozoravajucih uredaja:

- Vizuelni: tekstualne poruke na displeju, 360° crveni vizuelni alarm, vidljiv iz svih
pravaca

- Audio: dva snazna zvucnika (103 dB na rastojanju od 1 m).

Zajednicke LED za gas alarme,
prenesen alarm i gresku.

Tipovi alarma:

Gas alarm 1: dvo-toni

Gas alarm 2: dvo-toni brzi
Preneseni alarm: dvo-toni spori
Greska: jedan-ton

7.1. Gasni alarmi

¢ Dva trenutna praga po kanalu za eksplozivne / toksi¢ne gasove ili kiseonik.
e Visi 1 nizi pragovi za kisonicki kanal (2 niza praga opciono).
e Jedan trenutni prag za katarometriski kanal.

e Kratkotrajna granica izlozenosti (STEL), koja odgovara promenljivom proseku u toku
poslednjih 15 minuta (u zavisnosti od drzave), za svaki kanal opremljen sa ¢elijom za
toksi¢ni gas.
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¢ Vremenski prosek izlozenosti (TWA), koji odgovara promenljivom proseku za 8 sati,
za svaki kanal opremljen sa ¢elijom za toksi¢ni gas.

Cim se prekorade pre-definisani alarmni pragovi na bilo kom kanalu, detektor emituje
impulsni audio signal i svetlosni signal (crveno trperece svetlo). Alarmna poruka ili poruke se
prikazuju na displeju (FAULT, ALARM, TWA, STEL, min. itd.) zajedno sa merenom
vrednoSc¢u u odgovaraju¢em polju.

Ako se pojavi gasni alarm, BM 25 prikazuje maksimalnu detektovanu vrednost sve dok se
alarm ne potvrdi.

7.2. Alarmi greSaka
Postoje dve kategorije greSaka:

e Greske vezane za Celije: Van opsega, IstroSena Celija, Zahtev za kalibrisanje ako se
javila znatna devijacija u toku automatskog podeSavanja. Ove greSke generiSu
individualne poruke koje se pojavljuju u kvadrantu displeja koji odgovara celiji a
takode se aktivira i1 vizuelni alarm (kontinualno, potpuno upaljeno crveno svetlo za
upozorenje) i kontinualni audio alarm.

¢ Greske vezane za sam detektor (ispraznjene baterije ili greska u elektronici).
Odgovarajuca poruka greske se pojavljuje u dnu displeja. Ove greske imaju visi
prioritet od svih drugih poruka vezanih za Celije.

Primeri informacija koje se mogu prikazati Korisniku.

« Baterijski predalarm

e Vreme rezerve baterije je oko 20 minuta, nakon kojih ¢e se BM 25 automatski
iskljuciti. Merenje se nastavlja u toku ove faze. Ovaj alarm se ne moze potvrditi: samo
se moze iskljuciti audio signal.

¢ Greska baterije: Merenje se prekida, greska se nemoze potvrditi.

% ">100%LEL: Outside range" za eksplozimetriske

Odnosi se samo na eksplozimetriski kanal bez katarometrijske ¢celije (0-100% vol). U
tom slucaju:

¢ odgovaraju¢i kvadrant displeja se blokira

e kontinualni audio signal se ne moZze potvrditi

e glavno upozoravajuce svetlo je aktivirano kontinualno

¢ napajanje eksplozimetriske celije se prekida kako bi se ¢elija zastitila

¢ Da bi smo se vratili u normalni radni rezim, BM25 se mora iskljuditi i restartovati (ova
operacija mora da se izvede u bezbednoms prostoru).

¢ "Outside range" TOX i kiseonik
¢ 20% preko alarmne vrednosti u negativnom rezimu, sa prikazom negativne vrednosti

¢ 120% preko alarmne vrednosti u rezimu toksicnih gasova i kiseonika.

7.3. Potvrdivanje alarma
7.3.1.Potvrdivanje gasnih alarma

Sam gasni alarm se ne otkazuje: samo se otkazuje prate¢i audio signal. Nakon pritiska na
taster "potvrda" .
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Audio alarm se prekida ali ¢e upozoravajuce svetlo treperiti sve dok merenje ne opadne ispod
programiranog alarmnog praga. Kada je trenutno merenje unutar podeSenih granica, vizuelni
signal ¢e se automatski deaktivirati.

U standardnoj konfiguraciji, zvucni alarmi se automatski reaktiviraju nakon 2 minuta ako je
prisustvo gasa i dalje iznad alarmnog praga.
7.3.3. Automatsko potvrdivanje alarma

Na zahtev, moguce je programirati automatsko brisanje svih alarma, bez pritiskanja tastera
potvrde, kada koncentracija odgovarajuceg gasa opadne ispod pred-programiranog
alarmnog praga.

7.4. Transfer alarma

BM 25 je opremljen sa dva "staticka" relea: "gasni" alarmni rele zajednicki za sve kanale 1
alarmni rele greske zajednicki za sve kanale. Softver COM 2100 se koristi za konfigurisanje
alarmnog relea za zahtevanu upotrebu.

BM 25 je takode opremljen sa dva on/off ulaza:

- jedan ulaz je dodeljen za daljinsku potvrdu
- jedan ulaz je dodeljen za aktivaciju alarma.

Ovi ulazi se takode mogu konfigurisati upotrebom programa COM 2100.

Vise uredaja BM 25 se mogu medusobno povezati kako bi prenosili alarm od jednog na drugi,
ili ru¢no aktivirali alarm.

2 relejna izlaza (default i gas) i 2 logicka ulaza
(izmeSteno potvrdivanje i prenos alarma)

Vazno: Imperativni paramteri z arelejne izlaze

AC | I Max 150 mA - V max 30 Vdc
DC ‘ I Max 150 mA - V max 30 Vdc

Oprez: Ako se BM 25 koristi u eksplozivnoj atmosferi, parametri izlaza relea se moraju uvek
uzeti u obzir kako bi se obezbedilo da upotreba kontakata relea ne ugrozava svojstvenu
bezbednost instrumenta. Ovo je odgovornost svakog korisnika koji vrsi prikljucenje eksternih
kola nepoznatih OLDHAM-u. Parametri su dati u paragrafu "Specijalne instrukcije za
upotrebu u ATEX zoni".

8. MERENJA

Oprez: na merenje moZe da ima uticaj visoka ili niska koncentracija kiseonika.

Svaka drasti¢na promena sa vrlo visoke koncentracije (iznad opsega) ka vrlo niskoj

koncentarciji moZe da ukazuje na opasan nivo gasa iznad mernog opsega.
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8.1. Prikaz tekucih merenja

8.1.1. U reZimu "prirodne difuzije"

Sva tekuc¢a gasna merenja su prikazana kontinualno. Displej je podeljen u Cetri nezavisna
polja (kvadranta).

Ovo omogucuje korisniku da ocitava:

e kontinualno prikazano merenje
e mernu jedinicu za kojom sledi gasni simbol

8.1.2 Uz sistem elektri¢ne pumpe

Postavite poklopac na BM25 kao §to je pokazano i sacekajte nekoliko sekundi za ocitavanje
merenja. Bilo kakva nepravilnost u raduu pumpe je oznacena je zvucnim alarmom i
prikazomna jedinici.

Paznja: ne zaboravite da skinete poklopac nakon povratka u difuzioni rezim.

Poklopac sa crevom za
povezivanje sa kitom za
uzorkovanje (elektri¢na ili ru¢na

pumpa)

8.1.3 Sa rucnim sistemima za pumpanje
Postavite kalibracioni dodatak kako je prikazano iznad.

Sacekajte da se merenje stabilizuje pre nego $to ga uzmete u obzir. U toku ru¢nog pumpanja
pumpnim balonom rezultati merenja ¢e biti ili uvecani (eksplozivni gasovi) ili umanjeni
(kiseonik) zbog kretanja vazduha i pre¢is¢avanja u sistemu.

Paznja: ne zaboravite da skinete poklopac nakon povratka u difuzioni rezim.

8.2 Automatsko prebacivanje na '""0-100% GAS" opseg

Uz "eksplozimetrisku/katarometrisku" ¢eliju, BM 25 automatski se prebacuje iz opsega "0 -
100% LEL" u "0-100% GAS" opseg kod merenja eksplozivnih gasova kada je teku¢e merenje
iznad 100%LEL za izabrani referentni gas.

Osnovna konfiguracija za ispravan rad je eksplozimetriska/katarometriska ¢elija + kiseoni¢ka
¢elija. Ako je sve uredu, "K" ¢e se prikazati na displeju.
8.3 Memorisanje histograma merenja

U zavisnosti od verzije BM 25 mogu memorisati merenja tako da se ona mogu kasnije
prebaciti na racunar.

"Histogramska" funkcija omogucuje racunarsko editovanje vrednosti i dogadaja pohranjenih
od strane BM 25 tokom radnog perioda (u radnoj stanici na primer). Podaci u histogramskoj
memoriji se mogu resetovati samo na raCunaru. Iskljucivanje detektora ne utiCe na
pohranjivanje podataka.
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8.3.1 Princip rada, pohranjene informacije:

BM 25 memorise pakete informatija pri startovanju a zatim u regularnim ciklusima. Svaki od
ovih paketa podataka (sa njihovim pre-programiranim karakteristikama) poseduje istovetnu
strukturu.

Paket se sastoji od:

e Informacije o mernim kanalima
e Prosecne merene koncentracije u toku podesivog trajanja pohranjivanja za svaki radni
senzor
e Dogadaja na svakom kanalu:
- Resetovanje
- Greske
- Trenutni ili alarmi na bazi proseka
- Tipovi neophodnog odrzavanja (programiranje, kalibracija, zamena celije)
- Datum 1 vreme,
- Nivo baterije
- Zahtevi za automatsko-podeSavanje
- Zahtevi za funkcije odrzavanja.

8.3.2 Kapacitet memorisanja

Generalno, BM25 moze da pohrani otprilike 200,000 mernih tacaka.

Ako koli¢ina podataka koji se trebaju pohraniti premasuje kapacitet memorisanja BM 25,
najstariji podaci ¢e biti prebrisani: prebrisana memorija omoguéuje da se pohrane noviji
podaci.

8.3.3 Trajnost memorisanih podataka

Pohranjeni podaci u BM 25 ostaju sacuvani do 2 godine u memoriji ¢ak i kada se instrument
ne koristi u toku dugih vremenskih perioda.
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Ill. SPECIJALNA UPUTSTVA ZA UPOTREBU U
EKSPLOZIVNIM ATMOSFERAMA (ATEX)

Informacije sadrzane u narednim paragrafima se moraju uzeti u obzir i moraju se primenjivati
od strane rukovodilaca radiliSta na kojima se oprema instalira. Pogledajte zahteve Evropske
direktive ATEX 1999/92/EC u vezi poboljsanja bezbednosti i zastite zdravlja za operatere
izloZene rizicima eksplozivnih atmosfera.

Instalacija i odrzavanje detektora BM25 mora da bude u sprovedeno u skaldu sa IEC
60079 - 141 IEC 60079 — 17 standardima

Za instalacije svojstvene bezbednosti, a posebno za povezivanje na BM 25, podse¢amo vas
da rukovodioc SB instalacije, tj "sistemski dizajner', mora da pripremi sistemski dokument
kojim potvrduje da je celi "BM25 — Kabl —Periferni uredaj" sistem svojstveno bezbedan. Za
pripremu ovog dokumenta, konsultujte standard EN 50039 za grupu II i standard EN 50394-1
za grupu L.

Uskladenost sa osnovnim bezbednosnim 1 zdravstvenim zahtevima je bazirana na
uskladenosti sa slede¢im standardima:

- 1EC 60079-0 (Ed 4.0)
-1EC 60079-1 (Ed 5.0)
-1EC 60079-11 (Ed 4.0)
- EN 60079-26

- EN 50303 juli 2000

1. ATEX ZONE | GENERALNA PRAVILA

BM 25 se moze upotrebljavati u eksplozivnim atmosferama Groupe II povrSinskih industrija i
Grupe I rudnika sa gasovima.

Opseg radnih temperatura je od —20°C do + 55°C.
U zavisnosti od tipa koriS¢enih ¢elija, BM 25 je klasifikovan u naradne kategorije:
a) Instrument opremljen sa bilo kojim tipom ¢eliskog bloka osim  infracrvenim blokom

- Povrsinska industrija: Kategorija 1G, upotreba u zonama 0, 1 ili 2

- Gasni rudnici: Kategorija M1, upotreba u zonama sa bilo kojim koncentracijama
gasova.

b) Instrument opremljen sa bilo kojim tipom ¢eliskog bloka 1 infracrvenim blokom

- Povrsinska industrija: Kategorija 2G, upotreba u zonama 1 ili 2
- Gasni rudnici: Kategorija M2, upotreba ispod granica gasnih vrednosti

Naredne operacije su zabranjene u eksplozivnim atmosferama:

- otvaranje instrumenta: ukljucujuci poklopac ¢elija i zadnji poklopac
- punjenje baterija
- povezivanje sa ra¢unarom

Sve popravke, podeSavanja ili operacije odrzavanja se moraju izvoditi od strane
kvalifikovanog kadra.

Baterijsko pakovanje se mora zameniti originalnim preporucenim od strane proizvodaca.
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2. ULAZNI / IZLAZNI PARAMETRI

2.1. BM 25 konektor za punjenje
Preporucena je upotreba punjaca isporucenog od strane OLDHAM-a van Atex zona.
Ako se punjenje BM 25 vrsi upotrebom punjaca koji nije proizveden od strane OLDHAM-a,
njegove karakteristike nesmeju da prekorace napon od 30 VDC 1 struju od 30 A.
2.2. Konektor za izlaz alarma/greske i digitalni on/off ulazi
Ulazne karakteristike kontakata opto-izolovanog statickog releja ugradenog u BM 25 su:

U ul =30 V max
[ul =150 mA max

Karakteristike digitalnih on/off ulaza ugradenih u BM 25 su:

Uizl =5V max

I 1zl = 50 mA max
L izl =8 mH
Cizl=7pF

Samo beznaponska kola se mogu povezati na digitalne ulaze, Uul=0V i Iul = 0A.

Paznja: Gore navedena kola su odvojena kola svojstvene bezbednosti. Kablovi povezani na
prikljuc¢ke ovih kola moraju biti u skladu sa zahtevima za instalacije svojstvene bezbednosti
koji se odnose na: tip kablova, izolacioni napon, izolaciju, kapacitativnost i induktivnost po
jedinici duzine. Konsultujte u vezi s tim nacionalne 1 internacionalne standarde, na primer EN
60079-14.

Sistemska dokumentacija se mora pripremiti od strane odgovornog lica za instalacije, kao $to
je to gore objasnjeno.
2.3 Eksterni konektor za napajanje
Izlazne karakteristike svakog eksternog napajanja povezanog na BM25 su:
Uin =30V; lin = 160mA; Lin = OmH; Cin = 0.0pF
Konektor moZze da prihvati dva eksterna napajanja ako su ona u skladu sa gore navedenim
osobinama.
2.4. Dodatna oprema / opcioni konektor
Naredna slika prikazuje razli¢ite moguénosti povezivanja na BM25.
Konektori se nalaze na bo¢nim stranama instrumenta.

Napomena: U neupotrebljene konektore se moraju postaviti zastitni terminatori (poklopci).
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I —————
OLDHAM

RASPORED PRIKLJUCAKA NA KONEKTORIMA BM25

N AZ AD - kontakt +kontakt

releja greske _./.—releja greske

Masa
L Logicki ulaz logi¢kih ul.z
SRR prenos
LT alarma Logicki ulaz
- . Vrhooooo potgvda
V+ Punjenje V- Punjenje alarma

OLDHAM punja¢

(ne povezivati u ATEX prostoru)

V+ dopunjavanje 2

V- dopunjavanja 2 V+ dopunjavanje 1

Ekterni izvor napajanja
za dopunjavanje BM 25
baterijskog pakovanja

V- dopunajvanje 1

S - kontakt —/.— + kontakt
alarmni relej alarmni relej

Relejni izlazi i logicki ulazi

Masa logickog
LOgiéki ulaz 23 ulaza
prenos ® Logicki ulaz
alarma O © potvrda alarma

Zuti krug
Opcioni konektro = logicki ulaz

LICE ; Opclontkoneluro ™ logicldulz

IS parametri:

Alarmni kontakt: Tip statickog relea: V ul =30VDC, I ul = 150mA, bez uticajana L i C

Jedinica za eksterno sporo punjenje: Pin = 1.3W, Uin = 23.5V, Iin = 160 mA, bez uticajana L i C
Logicki ulaz: U izl =5V, I izl = 50mA, L izl = 8mH, C izl = 7uF

Napomena: Rukovodioc za instalacije mora pripremiti dokumentaciju za IS sistem (pogledajte BM25 Uputstvo).
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1ZLAZ

Alarm —»

odmah — prosleduje alarm

Configuration of alarm relay and di i 3 gl x|
—alarm relay r—digital input:
MOMNO DE CAREOMNE ‘
) ¥ relay alarm
¥ TWi : [~ Alarm 1
[¥ [ tarm 1 [~ Alarm 2
¥ Alarm 2

[ STEL: | remote alarm OUT

¥ Twa: ¥ local Acknowledgm
[~ remate
[V STEL : I
O GENE
Ok
[ Alarm 1
[v Alarm 2 Cancel

Povezivanje dva BM25

onfiguration of alarm relay and digital i - | a LI nfiguration of alarm relay and di il - | a LI
alarm rela —digital input: alarm rela —digital input:
RMONO DE CARBOMNE RMONO DE CARBOMNE
. I relay alarm . I relay alarm

¥ TwiA - I~ Alarm1 ¥ TwiA - I~ Alarm1
¥ Alarm 1 I Alarm 2 [Z mtarm 1 I~ Alarm 2
¥ Aarm 2 ¥ remote alarm ¥ Aarm 2 ¥ remote alarm
[V STEL: [V STEL:
[V Twn: ¥ local Acknowledgmi [V Twn: ¥ local Acknowledgm

[~ remote Acknowledc [~ remote Acknowled;
¥ STEL: ¥ STEL:

OXYGENE OXYGENE
ok | ok |
¥ Alarm1 ¥ Alarm1
[V Alarm 2 Cancel [V Alarm 2 Cancel
~ | ~ |
30 . 04
Enter Pass;*lF: 5 Q. ‘ " Erier Pase| X 5 o, l
10 o O 10 g O
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3. OZNACAVANJE:

OLDHAM Arras

CE 0080

BM25

P66

T amb : -20°C +55°C

@II 1G/IMI
EEx ialIC T4 /EExial

Sa infracrvenom senzorskim blokom

@ m2G/1M2
EExiad IIC T4 EExiadI
INERIS 05ATEX0044
Ne otvarati u eksplozivnim atmosferama
Serijski broj

Godina proizvodnje

Upozorenje: pazljivo procitajte uputstvo pre pokretanja uredaja. Zamena komponenti
moZe da ugrozi svojstvenu bezbednost .
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IV. ODRZAVANJE

Instrumenti za gasnu detekciju su uredaji koji potencijalno Stite Zivote. Prepoznajuc¢i ovu
¢injenicu, Oldham preporucuje vrenje funkcionalnog “bump” testa svakog prenosivog uredaja za
gasni monitoring pre svakodnevne upotrebe. Funkcionalni test je definisan kao kratkotrajno
izlaganje detektora koncentraciji gasa (ova) koja premasuje najniZe postavljeni alarmni prag za
svaki od senzora, i ovo testiranje nije namenjeno za merenje tacnosti instrumenta.

Oldham dalje preporucuje da se potpuna kalibracija instrumenta vr$i pomocu verifikovanih
koncentracija kalibracionih gasova na mese¢nom nivou kako bi se osigurala maksimalna
tatnost. Ako instrument prestane da radi ispravno tokom bilo kog funkcionalnog “bump”
testa, treba se izvrsiti uspesna potpuna kalibracija instrumenta pre dalje upotrebe.

Ove preporuke se baziraju na procedurama o bezbednom radu, industriskoj praksi, 1
zakonskim standardima kako bi se obezbedila bezbednost radnika. Oldham nije odgovoran za
postavljanje bezbednosnih procedura i prakse.

BITNO: Podsetnik o odrzavanju je programiran u BM25 detektorima u fabrici. On se
pojavljuje automatski nakon 12 meseci ako kalibrisanje nije izvrSeno (natpis "Re-CAL" se
pojavljuje na displeju).

Operacije objasnjene u ovom odeljku mogu uticati na pouzdanost detekcije i moraju ih
izvrSavati samo autorizovane i kvalifikovane osobe.

1. PRISTUPANJE MENIJIMA ZA ODRZAVANJE

Kada je BM25 ukljucen, menijima se pristupa upotrebom naredne procedure:

e Skrolujte kroz parametre upotrebom srednjeg tastera dok se ne pojavi zahtev za unos
pristupnog koda.

¢ Podrazumevano, pristupni kod je 0018. Koristite taster pozadinskog osvetljenja
"backlight" za skrolovanje cifara, izaberite zeljenu cifru pritiskom na taster potvrde i
konacno verifikujte pristupnu Sifru upotrebom tastera UNOSA.

Zatim se pojavljuje se lista raspolozivih menija:
- programiranje
- kalibracija
- automatsko-nuliranje

- datum 1 vreme
- izlaz

1.1 Meni za programiranje kanala
Ovaj meni se koristi za:
e [zbor kanala koji se programira
e Aktiviranje ili gasenje izabranog kanala
¢ Informisanje operatera o tipu merne Celije za merni opseg

¢ Za eksplozimetrisku ¢eliju (1) izaberite tip referentnog gasa iz liste od 31 programiranih
gasova ili unesite koeficijent za 32 gas i programirajte trenutne alarmne pragove

e Za kiseonicku ¢eliju, programirajte minimalni i maksimalni alarmni prag ili 2
minimalna praga ako je ova opcija omogucéena.

e Za celije za toksi¢ne gasove, programirajte trenutne pragove.

e Za katarometrisku ¢eliju, programirajte trenutni nizi prag.
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1.1.1 Tabela eksplozivnih gasova i pre-programiranih koeficijenata

Eksplosimetriska ¢elija na BM 25 je termokataliticki "Vitsonov most". Koeficijenti su dati za
informaciju na bazi skale za CHy sa LEL od 5.0 % (BM 25 uzima ove koeficijente
automatski za prora¢un tokom kalibracije / promene opsega).

Gas Empiriska LEL' UEL’ Gustina | Koefic. / Preporuceni Skracenica
Formula pare CH4 kalibracioni gas
Aceton C3H60 2.15% 13 % 2.1 1.55 But/Prop ACO
Acetilen C2H2 1.5% 100 % 0.9 1.1 But/Prop ACY
Butadien C4H6 1.4 % 16.3 % 1.85 1.25 But/Prop BUD
Butan C4H10 1.5% 8.5 % 2.0 1.8 But/Prop BUT
Butanon C4H8O 1.8% 11.5% 2.5 1.75 But/Prop BUN
Dimetiletar C2H60 3.0% 27.0% 1.6 1.55 But/Prop DIM
Etanol C2H60 33% 19.0 % 1.6 1.15 But/Prop ETA
Ethil acetat C4H802 21% 11.5% 3.0 1.35 But/Prop EAC
Etilen C2H4 27 % 34.0% 0.98 1.0 But/Prop ETY
Etilen oksid C2H40 26% 100 % 1.5 21 But/Prop ETO
LPG (tecni naftni Propan + 1.65% [ ~9.0% 1.85 2.05 But/Prop LPG
gas) Butan
Gasno ulje Mesavina 0.6 % ~6.0% >4 5.00 But/Prop GSL
Benzin Mesavina 1.1 % ~6% 3to4 3.0 But/Prop LFP
(premijum)
Prirodni gas CH4 5.0 % 15.0 % 0.55 1.05 CH4 NG
Heksan C6H14 1.2% 7.4 % 3.0 2.36 But/Prop HEX
Vodonik H2 4.0 % 75.6 % 0.069 0.70 But/Prop H2
Izobutan C4H10 1.5% ~15% 2.0 1.6 But/Prop ISB
Izopropanol C3H8O 2.15% 13.5% 2.1 1.6 But/Prop ISP
Metan® CH4 5.0% 15.0% 0.55 1.00 CH4 CH4
15.0%
Metanol CH30H 55% 44.0 % 1.1 1.0 But/Prop MTL
Metilamin CH3NH2 4.9 % 20.7 % 1.1 1.05 CH4 MAM
Propilen oksid C3H60 23 % ? 2.0 2.0 But/Prop PRO
Pentan CSH12 1.4 % 8.0% 2.5 1.70 But/Prop PNT
Propan C3H8 2.0% 9.5% 1.6 14 But/Prop PRO
Propilen C3H6 2.0 % 11.7 % 1.5 1.2 But/Prop PRY
Toluen C7HS 1.2% 7.0 % 3.1 2.05 But/Prop TOL
White Spirit Mixture 1.1 % 6.5% >2 5.0 But/Prop WSP
Ksilen C8H10 1.0 % 7.6 % 3.7 25 But/Prop XYL

" Donja granica eksplozivnosti
? Gornja granica eksplozivnosti

3 Vrednost usvojena za LEL metana varira u raznim drzavama. Mi dajemo dva razligita
opsega za CH4 (LEL =4.4 % i LEL = 5.0 %) da bi smo ovo uzeli u obzir.
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1.2 Meni za kalibrisanje Celije

Ovaj meni se koristi za regularni kalibraciju ¢elija instaliranih u BM 25. Kalibracija obuhvata
podesavanje nule ¢elije u ¢istom vazduhu (bez gasova koji se mogu detektovati sa BM 25), 1
podesavanja osetljivosti sa referentnim gasom cije karakteristike su poznate. Nivo protoka za
kalibraciju je 60 I/h (11/min).

1.3 Meni automatskog nuliranja

Ovaj meni se koristi za automatsko 1 simultano podeSavanje nule za svaku od ¢elija koje se
koriste u BM 25.

Upozorenje: Kada Kkoristite ovaj meni, morate obezbediti da se nuliranje izvrSava u
¢istom vazduhu!
1.4 Meni za podeSavanje vremena i datuma

Ovaj meni se koristi za podesavanje internog kalendara i casovnika BM 25 na aktuelno vreme
1 datum. Ova informacija se koristi za definisanje vremenskih perioda, a narocito tokom
Stampanja ili transfera pohranjenih merenja (min., max., STEL, TWA) na eksterni PC.

Gubitak datuma i vremena

Elektronska kola koja upravljaju datumom i vremenom se napajaju iz nezavisne litijumske
baterije ako se glavna baterija uredaja potpuno isprazni ili ako se glavni prekida¢ postavi u
OFF polozaj.

Procenjeni zivotni vek ove litijumske baterije je 2 godine.

Korisnik biva upozoren o niskom kapacitetu baterije porukom "battery fault" pre nego Sto se
pohranjeni podaci ne izgube trajno. Baterija se mora zameniti.

OPREZ: Ova operacija se mora izvrSiti od strane OLDHAM-ovog kadra ili osoba
autorizovana od strane OLDHAM-a.

1.5 Izlazni meni

Za povratak u normalni radni rezim.
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V. COM 2100 SOFTVER

COM2100 softver se koristi za nadgledanje i odrzavanje BM 25:

- tekstualni prikaz merenja i parametara kanala

- dijagnosti¢ku podrsku u slucaju greske ili otkaza

- programiranje instrumenta i mernih kanala

- upravljanje opcijama

- kalibraciju kanala automatizovanim skroluju¢im menijem

- upisivanje statusa i formulara provere

- upravljanje, prikaz i Stampanje dogadaja i pohranjenih merenja
- za§titu lozinkom.

Seriski ili USB infracrveni adapterski kabl se koristi za povezivanje BM 25 sa PC-jem.

Otvoreni ekran
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1. POVEZIVANJE INSTRUMENTA

SPECIJALNA NAPOMENA: COM 2100 softver automatski detektuje dali je prikljuceni
instrument MX2100 ili BM25 i u zavisnosti od toga ¢e se pojaviti odgovarajuci prikaz.

ga COM2100
Menu EEE N E=EE Fendtre  gide
Pore ]
Vitesse b

Langue du COMZ100 k Francais

Italien
Raaurnain
Espagnal
Tchéque
Polonais
Allermand
Slovene
Marvégien
Danais
anglais - U5
anglais - LIK

Connecter

- Programirajte zahtevane komunikacione parametre (port, brzinu, jezik).
- Kliknite na "Connect".
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2. ODRZAVANUJE:

Prozor maintenance (odrzavanje) omoguéuje pristup menijima koji su prikazani na narednoj

slici.

Podrazumevana lozinka za ove menije je 1000.

] COM2100

Menu

GET=nE = Ecrans Fenétre  Aide

programmation

calibrage

mise 4 jour date/heure du pc vers MxZ100
Fiche de controle »
Fiche d'état »

2.1 Programiranje

Programmation

~Programmation des voies

¥ Mize en marche CO [¥ Présence CO

[+ Mize en marche H2S [v Prézence H2S

¥ Mize en marche 02 ¥ Prézence 02

[T Mize en marche voie n°4 [~ Présence voie n°4
[ Mize en marche voie n°5 [ Présence voie n°5

VYalidation programmation des voies

Entrez code

—Programmation des alarmes et des seuils

Choix de la voie

Yalidation des alarmes

Quitter

2.1.1. Programiranje kanala:

- Pristup je kontrolisan kodom.

- [zaberite zahtevanu konfiguraciju: prva kolona "Start-up" (gore levo) indicira aktivirane i
deaktivirane merne kanale; druga kolona "Presence" (desno od prve) indicira ¢elije koje su

prisutne u sistemu.
- Kliknite na "Confirm channel programming".
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2.1.2 Programiranje alarma i pragova:

- Kliknite na "Channel selection" tab.
- Modifikujte vrednost alarmnog praga.
- Potvrdite ga klikom na "Confirm alarms".

2.1.3 Programiranje zapaljivih gasova:

- Pristup je kontrolisan kodom.
- Ako je neophodno, promenite izabrani zapaljivi gas:
- [zaberite drugi gas iz liste i kliknite na "Explosive gas programming".

Gaz combustible

Seuil d
PROPANE j

Seuil d
LS

PROFPANE
BUTANE
HYDROGEN

AMATIIIMNAL AL

- Kliknite na “Exit”

2.2 Kalibracija

- [zaberite ¢eliju koju kalibrisete.

- Programirajte interval odrzavanja ako Zelite.

- Navedite koncentraciju referentnog gasa koji upotrebljavate.
- Sledite programska uputstva da bi izvrSili nuliranje.

- Podesite osetljivost, ali ne zaboravite da navedete prethodno (crvenim) koncentraciju
referentnog gasa koji ¢ete dovoditi.

=10l %]

AOMNO DE CARBOME [0-1000 PERM

FMOMD DE CARBOME [0-1000 PP
CevGEWE  [0-3000 %]
CH4LIE 4.4 [0-100 LIE]

Date de dermier calibrage |1 4/3/2006
Date de futur calibrage |1 44372007
Période walidité de calibrage [mois] ; | |1 2 j
M* de bouteille de gaz étalon : I
Date de fabrication cellule : I"”-I 042005
Taux d'usure : | 12
Teneur du gaz &talon : |3|]|]
ZEr0 Ferm I
Annuler ok |

- Ako sve prode korektno, pojavice se slede¢a poruka:
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=10 |

"/ alidation de la procédure de calibrage 7

Annuler |

B x

La procédure de calibrage a réussi.. ..

2.3 Podesavanje datuma i vremena sa PC-ja na BM 25

Interni ¢asovnik BM 25 se moze podesiti direktno sa PC-ja.

=101 %]

IJpdate dateshour fiom pe to k2100

Cancel |

2.4 Programiranje alarma i pragova:
- Kompletirajte polja (korisni¢ke informacije npr.);
- Kreirajte formular provere (.ctr fajl)
- Pokrenite na PC-ju (iz COM 2100 files) ovakav fajl da bi ste isti prikazali ili odStampali.
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Primeri:

=10l x|
programmakion =

_ calibrage -l-I'J

m is E‘:jnur dt,l'heure du pc vers Mx2100 — -

P IChe de controle Emplis=age champs

@ Fiche d'etat 4 Création

Versmomrouogrerer Wisualliser

Date de Chaqt pile : 21471052005

N* de série appareil : 5293005

N* identification client : 529300%

Yibreur : Oui

YLESVME - Oui

Historiques : Oui

Autozéro Ch : Non

2 Seuils bas 02 : Non

Ident : Oui |

Intervalle beep : 0

Stabilisation :

Date de fabrication : 21471052005

Chanqg gaz explo: Oui

Affichage retourné : Non

Affichage alarme : Mon

Affichage numéro de série : Non

Réarm Alarmes : Oui

Arrét interdit : Non

‘A[.m...: Aantn - Mnn | _'|J
| |connects

Ouvrir une fiche de contrile

Bechercher dang I 5 COmM2100

-]« & cF B~

Ay

Mom de fichier :

Type:

4048029, ctr ] 5293004, ctr S203012.ctr
S074047 .ctr ] 5293005, ctr 529301 3.ctr
5140002.ctr #] 5293007 ctr
5140008.ctr ] 5293009, ctr
8] 5188003 ctr #]5293010.ctr
5293003.ctr #]5293011.ctr

I [*.ctr]

=

Durerir

[ o |
Antuler |
A

- Kliknite na "Read only".
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Mot de passe

- Verzija sertifikata za Stampanje.
- Ovaj dokument se moze personalizovati promenom naslovnica (naziv vaSe kompanije, itd.).

icrosoft Excel - 5188007_MX2100 [Lecture seule]

e P -

OLDHAM
DETECTION DE 2IEST BP 417 Fue Orfila 62027 ARRAS Cedex
GAZ

BMZ5 calibration certificate

customer o xrzzrxzzzx
12365

Blormeesactivation: Mo ONOFFfarkidden: Mo
Fooz sreLmen: Yo Seabilications
ante Hiekary roviewr Yo Dateaf praduction:  16rzI5
toaoizing Autazorath Ha Ghana gazespla: Ha
siasior Zlovelrlau 02 Ha Fovorre dirplay: Ha
o nun 5134007 Mane Tor Blsrm dirslay: Ha
Ha

Inerualbsrusen zanfid ¢ Serial numbor diplay:

Zern calibration: IN, |
']

SULFUREVDROGEN  BRYGENE METHEHE LIE
arr on arr
Hes oz cHa

w00 w100 300 w100

PeH PeH « uE

StT5063 Stas0zs stszze S3H00E

[
[
[
[

Arz00s 12ATTINE £H112008

fell

|
L B - Y B

2.5 Statusni izveStaj

- Sledite istu proceduru kao gore navedenu (.etx fajlovi).
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3. KONFIGURISANJE ALARMNIH RELEJA | LOGICKIH ULAZA BM25

- Popunite tabelu koja se pojavljuje na monitoru kliktanjem na odgovarajuci prozor i
konfigurisanjem u skladu sa zahtevanom upotrebom alarmnog relea i logic¢kih ulaza.

- Konacno, kliknite na "OK" da

r&,a_ltnnfiguratiun du relais d'alarme et des entrées lo

bi ste potvrdili.

Za aktiviranje
internih releja od
strane spoljnjeg

Alarme relais Entreés logiques alarma
Logicki M Relais alar
1 < ¥ Alarme 1 Al i ti . Ini
ulaz [ Alarme 2 Alarmni tip, vizuelni
alarma [V Alarme reportée indikatori:
B 1 0gicki - Alarm 1, nisika brzina
¥ MME . [V Acquit loc . .
I Aisrme 1 ulazi N © acquit di - Alarm 2, visoka brzina
F Alarme 2 potvrdiv. - PreneSeni alarmi,
I veoma spora brzina
OxYGENE
Ok |
[V Alarme 1
¥ Alarme 2 %lﬁ \
\\
Ertrez votre Mot de pas |
Lokalno potvrdivanje =
potvrduje ru¢ni prenos
CHALIE 44 alarma sa BM25 tastature
¥ Alarme 1
[V Alarme 2
[ alarme catharo
| .. . .
i Daljinsko potvrdivanje
— . .
~ ~ ~ = potvrdivanje BM25
alarma sa transfer
- kolona programiranja - kolona programiranja tastera
za aktiviranje alarma za logicke ulaze (zatvoren kontakt)
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4. EKRANI

=0l x|

Histariques Lecture depuis M i}
Défauts Effacement des historiques
MESUES Quikber

Configuration

Code d'accés

Code d'accés
Liske des rondiers

il -_-1[[1—1 0oL E] |:j:|[:j|[|::j|—1 {

| |connects |

- Prozor "SCREENS" se koristi za pregled istorije, greSaka, merenja i  konfigurisanje
instrumenta pri kupovini.

- On se takode koristi i za izmenu pristupnog koda za odrzavanje BM25 (podrazumevani kod
je 0018) i softverskog pristupnog koda (podrazumevani kod je 1000).

- Lista patrol funkcija se moze kreirati 1 kasnije koristiti od strane korisnika. Ona se moze
koristiti za kreiranje histogramskog zapisa datuma/vremena i imena (radilista ili korisnika).

- Za kreiranje liste imena:
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COM2100 Rondiers x|
Lizte des rondiers en mémaire R ondier courant
| »ann j
Lizte des rondiers enregistrés dans ['appareil
?3] | [T
2]
¥ |
<
<4 |
Entrer un nowveau randier
GuUY Yalider le nowveau randier
Ok Annuler

- Unesite novo ime u "Enter a new operator" boks.

- Potvrdite ga klikom na "Confirm the new operator".

- Ovo ime se automatski pojavljuje u "List of stored patrol operators" polju.
- Kliknite na ime (plavo).

- Postavite ga u desno polje "List of patrol operators recorded in the instrument" klikom na
strelicu udesno (>).

- Individuelna imena ili kompletna lista imena se moZe pomeriti iz desnog polja u levo ili
obratno upotrebom jednostrukih ili dvostrukih strelica.

- Kliknite na OK da bi ste uéitali novu listu u BM25.
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VI. PUNJACI

1. PREZENTACIJA
Ugradeni pametni punjac sa 12 VDC do 30 VDC napajanjem

kompatibilan za upotrebu u kolima ili kamionu.

konektor za punjenje

110 VAC /230 VAC adapter se koristi za punjenje sa mreze.
2. PUNJENJE BATERIJA

Vreme punjenja baterija je 4 sati i 30 minuta.

3. SPORO PUNJENJE

3.1 Povezivanje

BM25 poseduje "charge top-up" konektor za punjenje sa gornje strane, smesSten tik uz
konektor za punjenje iz mreze. Upotrebom jednog ili dva izvora u svojstvenoj bezbednosti,
napunjenost baterija (osim pri alarmu) se moZe odrzavati dok BM 25 ostaje operativan u
klasifikovanoj zoni.

Karakteristike IS napajanja za sporo punjenje:

-Tizl < 160mA
-Pmax= 1,2W

Maksimalni otpor kabla = 16 Q

npr. maksimalna duzina kabla od 500 m za 1.5 mm? kabl.

Konektor za dopunjavanja

3.2. Izbor kablova

IZBOR KABLA

Ako BM25 konfiguracija ne sadrzi EKSPLOZIMETRIJSKE i CO2 éelije:
Koristite PLAVI KABL ZA INSTRUMENT, TIPA 01 IP 09 EGSF
Ako BM25 konfiguracija sadrzi i EKSPLOZIMETRIJSKE i CO2 éelije:

U tom slucaju, koristite 2 SVOJSTVENO BEZBEDNA NAPAJANJA
1 KONEKTOR za PLAVI KABL ZA INSTRUMENT 03 IP 05 EISF
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VIl ODLAGANJE

Za ocCuvanje, zaStitu i unapredenje kvaliteta Zivotne sredine i za zaStitu
zdravlja i mudro 1 racionalno koris¢enje prirodnih resursa, BM 25 mora da
bude uklonjen odvojeno kao elektronski otpad i ne moze da budu uklonjeni
sa kuénim otpadoma. Korisnik mora stoga da odvoji BM 25 od ostalog
otpada da bi se reciklirao bezbedno za okolinu. Za viSe detalja o postoje¢im
lokacijama, kontaktirajte lokalnu samoupravu ili prodavca opreme.

Vill PRIBOR

REFERENCA | NAZIV
6511154 220 VAC punja¢ za BM25 / Vreme punjenja 4 sati i 30 minuta
WCHMUBM | Zidno montirani punjac¢ za BM25
6321 390 Nosac za zidno montirani punja¢ za BM25
WLOG210 | COM2100 softverski komplet sa infrared/COM kablom
WLOGUSB | COM2100 softverski komplet sa infrared/USB kablom
6314 588 IR / USB kabl za povezivanje
6314 583 IR / COM kabl za povezivanje
6331159 Cevcica za kalibraciju i (ru¢no) uzorkovanje gasova
6 327 920 Komplet za uzorkovanje sa krutom sondom za pumpu
6327919 Komplet za uzorkovanje sa polu-krutom sondom za pumpu (nemoze se koristitj
u klasifikovanim zonama)
6327918 Komplet za uzorkovanje sa teleskopskom sondom za pumpu
6327921 Rucni komplet za uzorkovanje sa providnom cevcicom (4 m)
6327 922 Rucni komplet za uzorkovanje sa teleskopskom sondom
6 327 923 Ruéni komplet za uzorkovanje sa polu-krutom sondom (nemoze se koristiti u
klasifikovanim zonama)
6327 924 Ruéni komplet za uzorkovanje sa krutom sondom
6321 388 Stativ
KOMPLET ZA SPORO PUNJENJE
6311085 Punja¢ za dopunjavanje, jedan, duzina: 25m
6311089 Punja¢ za dopunjavanje, jedan, duzina: 50m
6311093 Punja¢ za dopunjavanje, jedan, duzina: 100m
6311094 Punjac za dopunjavanje, dvostruki, duzina: 25m
6311095 Punja¢ za dopunjavanje, dvostruki, duzina: 50m
6311096 Punja¢ za dopunjavanje, dvostruki, duzina: 100m
KOMPLET ZA TRANSFER ALARMA
6152816 Kit za povezivanje prenosa alarma, uklju¢ujuéi dva konektora (jedan zenski 1

jedan muski)
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VIIl. REZERVNI DELOVI

Part Number Senzori za zapaljive gasove
6313888 Senzor za zapaljivegasove, 0-100% LEL
6313889 Senzor za zapaljivegasove , O-IOQ% LEL i. §—100% vol. CH4 (katarometerski).
Samo za BM 25 (takode rasploziv u verziji H2)
Srednji senzori
6313780 02 senzor (srednji tip) (zivotni vek 2 godine)
6313823 COMBO CO / H2S senzor
6313818 CO2 senzor, 0-5% vol.
6313857 NO2 senzor, 30ppm
6313843 CI2 senzor, 10ppm
6313821 ETO senzor, 0-30 ppm
6313819 SO2 senzor, 0-30 ppm
6313822 SO2 senzor, 0-100 ppm
6313841 ClO2 senzor, 0-3 ppm
Mini Tox / O2 senzori
6313817 02 senzor (zivotni vek 1 godina minimalno)
6313787 CO senzor, 0-1000ppm
6313826 CO senzor, 0-2000ppm
6313788 H2S senzor, 0-100ppm
6313816 H2S senzor, 0-30ppm, specijalno za ugljovodonike
6313799 NH3 senzor, 0100ppm
6313800 NH3 senzor, 0-1000ppm
6313801 NO2 senzor, 0-30ppm
6313802 NO senzor, 0-300ppm
6313803 H2 senzor, 0-2000ppm
6313804 HCl senzor, 0-30.0ppm
6313805 HCN senzor, 0-30.0ppm
6313806 HF senzor, 0-10ppm
6313807 03 (ozon) senzor, 0-1ppm
6313808 SIH4 (silan) senzor, 0-50ppm
6313809 CI12 senzor, 0-10.0ppm
6313810 PH3 (fosfine) senzor, 0-1ppm
6313811 AsH3 (arsien) senzor, 0-1ppm
6313812 COCI2 (fosgen), 0-1ppm
6313820 F2 senzor, 0-1ppm
6313879 N2H4 senzor, 0-1ppm
5 Pozicija
6313998 PID izobutilen senzor
6314065 CH4 IR senzor, 0-100% LEL (4.4% vol)
63140064 CH4 IR senzor, 0-100% LEL (5.0% vol)
6314087 C3H8 IR senzor, 0-100% LEL
6314088 C4H10 IR senzor, 0-100% LEL
6314089 Izobutan IR senzor, 0-100% LEL
6314090 LPG IR senzor, 0-100% LEL
6314092 CH4 1R senzor, 0-100% vol

Naznaka: Celije se moraju skladistiti na hladnom mestu (5°C).
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IX. TEHNICKE KARAKTERISTIKE

1. OPIS

Proizvoda¢: OLDHAM

Funkcija: Gasni detektor za viSe rizika
Tip: BM 25

Konfiguracija:

e Od jedne do cetri Celija (eksplozimetriske, elektrohemiske, infracrvene (CO2) ili
katarometriske celije)

Detektovani gasovi:
e Eksplozivni / toksi¢ni gasovi 1 kiseonik
Merenje:
e kontinualno merenje svih ¢elija u radu
Celije:
e Izmenjive, pre-kalibrisani pametni ¢eliski blokovi
e EEPROM kojim se omogucuje automatsko prepoznavanje od strane instrumenta
Disple;j:
e Graficki LCD
e Tekstualne poruke, sa pozadinskim osvetljenjem
¢ Flip-flap funkcija
Pozadinsko osvetljenjedispleja:
e automatsko gaSenje
Eksplozimetrisko prebacivanje opsega
e Automatsko sa "% Gas" opsega na "% Volume" opseg
Greske celija
¢ Indikovane upozoravaju¢im svetlom
e Tekstualna poruka

e (Odgovarajuca zona displeja se zamrzava. Ostali kanali operativni

e Kontinualni audio i vizuelni opsti alarm
Greske baterije:

e Tekstualni prikaz

e Kontinualni audio i vizuelni opsti alarm
Provera rada

e Samo-testiranje pri startovanju
e Vizuelni signal na svaka 2 minutA (fabricka postavka)

e Tekstuelni prikaz merenih vrednosti
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Alarmi

Eksplozimetrija: dva podesiva trenutna praga u opsegu 0-60% LEL

Merenje kiseonika: dva trenutna praga podesiva za ceo opseg merenja celije
(prekomernost kiseonika i nedovoljno kiseonika) ili dva praga za "nedovoljno
kiseonika"

Toksimetrija (za svaku ¢eliju):
Dva trenutna praga podesiva u celom mernom opsegu

- jedan TWA prag
- jedan STEL prag

Informacije o alarmu

Opsti audio 1 vizuelni alarm (displej, upozoravajuce svetlo)

Tekstualni prikaz greske ili alarma na odgovaraju¢em kanalu

Ulazi/Izlazi (opcije)

Infracrvena RS232 veza

Na PC-ju, softver za odrzavanje i superviziju, EXCEL baze podataka
Jedan izlaz alarmnog relea

Jedan izlaz relea greske

Jedan logicki ulaz za aktiviranje alarma

Jedan "logicki" ulaz za daljinsku potvrdu

Softver za podrSku

COM 2100 softver za odrzavanje

Napajanje

Vreme
[ ]
[ ]

Oblozeno NiMH baterijsko pakovanje
rada baterije (bez alarma)
70 sati sa Eksplozimetriskim i CO2 ¢elijama

100 sati sa Eksplozimetriskim i ¢elijama za toksi¢ne gasove

170 sati sa ¢elijama za toksi¢ne gasove

Vreme punjenja:

4 sati 1 30 minuta

IP zastita:

IP66 sertifikovan od strane ovlaS¢ene laboratorije (INERIS)

Tezina: 6.85kg
Dimenzije: H 470 x W 180 x D 190 mm
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EC oznaka:

Oznaka po Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EEC: u skladu s standardom EN
50270

Eksplozivne Atmosfere (ATEX) 94/9/EC:
Oznaka po Explosive Atmospheres Directive (ATEX) 94/9/EC:
Na BM 25:
OLDHAM Arras
CE 0080
BM 25
II1G/ 1M1
EEx ia IIC T4 EEx ial
With MOS/IR module
112G/ 1 M2
EExiadIIC T4 EExiadI
INERIS 05ATEX0044
Ne otvarati u eksplozivnim atmosferama
Seriski broj

Godina proizvodnje
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2. Merne ¢elije (nerestriktivna lista)

Metan Propan Metan Kiseonik Kiseonik Ugljen Ugljen Sumpor
CH4 C3H8 CH4 02 02 dioksid monoksid vodonik
2 godine 1 godina CcO2 CcO H2S
referenca 6314 064 6313 888 6313 889 6313 780 6313 817 6313 818 6313 787 6313 788
. 0-100% 0-—100 % 0-100 % vol 2-30% 2-30% 0-5%v/v 1000 100
) )
Standardni opseg LEL CH4 C3HS LEL volume volume
Merni princip Infracrveni | Termokataliticki | Katarometriski | Elektrohemiski | Elektrohemiski Infracrveni Elektrohemiski | Elektrohemiski
Rezolucija prikaza® 1% LEL 1% LEL 1% viv 0.1 % viv 0.1 % viv 0.1 % viv 1 1
Taénost?® 2 2 2 0.3 % v/v 0.3 % v/v 0.2 % v/v 15 3
Ponovljivost” +1% LEL +1%LEL +1 % vol 0.1 % viv 0.1 % viv 0.1 % viv 1 1
Odstupanje Nule / osetljivosti 05/5 05/5 0.2/2 02/2 02/2 02/2 05/15 0.5/2.5
Vreme odziva® <20 <25 <20 <10 <10 <30 <30 <25
Temperatura® -20 to +50 -20 to +50 -20 to +50 -20 to +40 -20 to +40 -10 to +40 -20 to +40 -20 to +40
Relativna vlaznost i opseg 0-95% 0-95%RH 0-100% RH | 10-95%RH 10-95%RH [10-95%RH | 10-95% RH 10-95% RH
pritiskam RH 1 bar =20 % 1 bar =20 % 1 bar £20 % 1 bar +20 % 1bar+20% | 1bar+20% 1 bar +£20 %
1 bar £ 20
%
Zivotni vek® 48 48 60 28 16 60 36 36
Uslovi skladi$tenja i -40do+40°C| -40do +40°C | -40 do +40 °C 4-20°C 4-20°C 0-40°C 4-20°C 4-20°C
maksimalno vreme 10-60%RH| 10-60 % RH 10-60 % RH | 10-60% RH 10 - 60 % RH 10 - 60 RH 10-60 % RH 10-60 % RH
skladi§tenja(9) 1bar+10 % 1 bar £ 10 % 1 bar £ 10 % 1 bar+10 % 1bar+10 % 1 bar + 20 1bar+ 10 % 1bar+10%
6 meseci 6 meseci 6 meseci 3 meseca 3 meseca 6 meseci 2 meseca 2 meseca
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Hlor Hlorovodoni¢na | Vodonik cijanid Amonijak Amonijak Azot oksid Azot dioksid Supor dioksid
C12 kiselina HCI HCN NH3 NH3 NO NO2 SO2
Referenca 6313 809 6313 804 6313 805 6313799 6313 800 6313 802 6313 801 6313 819
Standardni 10 30 10 100 1000 300 30 30
opseg
Merni princip Elektrohemiski Elektrohemiski Elektrohemiski Elektrohemiski Elektrohemiski Elektrohemiski Elektrohemiski Elektrohemiski
Rezolucija 0.1 0.1 0.1 1 1 1 1 1
prikaza
Taénost” 0.25 1 0.25 5 30 10 1 1
Ponovljivost” 2 2 2 2 2 1 1 1
Odstupanje 0.5/5 0.5/5 0.5/5 1/2 1/2 0.5/3 0.5/5 0.5/2
nule/ osetljivosti
Vreme odziva® <60 <80 <60 <60 <60 <30 <30 <60
Temperatura® -20 to +40 -20 to +40 -20 to +40 -20 to +40 -20 to +40 -15 to +40 -20 to +40 -20 to +50
Relativna 10-90% RH | 15-95%RH 15-95%RH | 15-90%RH | 15-90%RH | 20-90%RH | 15-90%RH | 15-90% RH
vlaznost i opseg
pritiska ? 1 bar 20 % 1 bar 20 % 1 bar =20 % 1 bar =10 % 1 bar+ 10 % 1 bar =20 % 1 bar =20 % 1 bar+ 10 %
Zivotni vek® 30 24 24 24 24 30 40 30
Uslovi 4-20°C 4-20°C 4-20°C 4-20°C 4-20°C 4-20°C 4-20°C 4-20°C
skladi§tenja(9) 10—-60 % RH 10-60 % RH 10-60 % RH 10-60 % RH 10—-60 % RH 10—-60 % RH 10-60 % RH 10—-60 % RH
1 bar+10 % 1 bar =10 % 1 bar £ 10 % 1 bar £ 10 % 1 bar+10 % 1 bar £ 10 % 1 bar £ 10 % 1 bar+10 %
2 months 2 months 2 months 2 months 2 months 2 months 2 months 2 months
Vreme . (10) Celije su trenutno spremne za rad pri startovanju instrumenta
zagrevanja
Napomene - Izlaganje visokim koncentracijama organskih rastvaraca moze da osteti celije.

- Izlaganje gasnim koncentracijama vec¢im od opsega senzora moze da oSteti senzor. RekalibriSite senzor nakon premasenja opseg.

1 - U ppm osim ako nije drugacije naznaceno.

2 - Pri 50% opsega (jedinica je identi¢na opsegu)

3 - Kao % ocitanog signala osim ako nije drugacije nazna¢eno

4 - Maksimalne vrednosti dobijene pri normalnim uslovima upotrebe

po mesecu kao % opsega za nulu i % merenja za osetljivost

5 - U sekundama pri 90% pune vredni

6-U°C

7 - Bez kondenzacije

8 - Dobijeni prosek u mesecima. 12-meseci garancije.

9 - Sve ¢elije se moraju skladistiti u uslovima bez vazduha
10 - Vreme koje je potrebno nakon startovanja instrumenta da bi dobili

optimalne performanse celije
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X1 EC DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

Déclaration de Conformité CFE

/—_\7
aln”AM EC Declaration of Conformity
Sl gv‘ff“ﬁ E’m:o.,,%
(E—&—

‘ VE ATMO!

La Société Industrial Scientific Oldham, Z1 Est 62000 Arras France, atteste que la :
The Company Industrial Scientific Oldham, ZI Est 62000 Arras France, declares that:

Détecteur de gaz BM 25(4A)
Gas detector BM 25¢A)

est conforme aux exigences des Directives Européennes suvantes:
complies with the requirements of the following European Directives:

I) Directive Européenne ATEX 94/9/CE du 23/03/94: Atmos phéres Explosives
The European Directive ATEX 94/9/CE of 23/03/9: Explosive Atmospheres
Normes harmonigées appliquées : EN 60079 -0:09 Protection du matériel-régles générales
Harmonised applied standards Equipment prolection-general re quirements
EN 60079-1:07(,,d) / EN 60079-11:07 (i)
EN 60079-26:07 (,Ga") / EN 50303:00 (,M")

Catégorie(Category)Marquage (marking)

Détecteur sans bloc cellule IR :
Detector without IR module

miGg/ 1 mM
B3 ExiallCT4Ga/ Ex ia I Ma
BM 25A m2G/1mMi

Exiad IIC T4 Gb/ Ex ia I Ma

Détecteur avec bloc cellule IR:
Detector with IR module

M2G/1 M2

BT Exiad IIC T4 Gb/ Exdia IMb

Attestation CE de Type dumatériel

EC type examination cerlificale INERISUSALEX. ODdd
Notification Assurance Qualité de Production

Notification of the Production QA4 INERIS 00 ATEX Q403
Délivré parl’ Organisme notifié numéro 0080 INERIS, Parc Alata

Issued by the Notified Bodyn°0080 60350 Vemeuil en Halatte France

1) Directive Européenne CEM 2004/108/CE du 15/12/04 : Compatibilité Ele ctromagnétique
The European Directive EMC 2004/108/CEE of'15/12/04: ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
Normes harmomnisées appliquées : EN 50270 :06 for type2
Harmonised applied standards CEM-Appareils de détection des gaz

EMC- apparatus for the delection of gases

Arras, le 07/05/13
)

190 9001:2008 Industrial Scientific Oldham A e ( btery

CER’ ¥ ZI EST -BF. 417 /
150 11001:2004 SR ‘Ol‘fhcaf‘fge:;co}mh HCE Michael Mobley

CIRIIT 4 Certification Project Engineer/ATEX Authorized Person

CE-Iuster- D1gham - dete otz R



MiI garantujemo
El Prednosti

Brzi i efikasni odgovor na va$ zahtev za konsultaciju ili praéenje porudzbine kroz
ceo svet putem odeljenja za servis kupca.

Brz odgovor $to je pre mogucée na sva tehnicka pitanja.

Kvalitet
Da Vam obezbedimo maksimalni kvalitet nasih proizvoda i servisa u skladu sa
medunarodnim standardima i direktivama na snazi.

Pregled i pouzdanost

Da Vam obezbedimo pouzdanost opreme. Kvalitet nasih proizvoda je od klju¢ne

vaznosti za pouzdanost. Ovo garantuju vrlo strogi pregledi koji se sprovode prilikom

dolaska sirovog materijala, tokom proizvodnje i na konanom proizvodu (sva

oprema koja se posalje je konfigurisana prema Vasim individualnim zahtevima).
PusStanje u rad

Ukoliko zahtevate, da pustimo u rad Vasu opremu od starne nasih Ism-ATEX
kvalifikovanih specijalista. To Vam garantuje dodatnu bezbednost.

Obuka

Da pruzimo odgovarajuci program obuke.

[ Odeljenje za projektovanje

Nas tim Ce istraziti sve VasSe projekte detekcije gasa i plamena na licu mesta ili
putem crteza. MoZzemo da Vam sugeriSemo pred-projketna reSenja, dizajn,
instalaciju i odrzavanje bezbedonosnih sistema u ATEX ili ne ATEX zonama sa
potpunim postovanjem svih vazecih standarda.

Ugovor o odrZavanju

SugeriSemo Ugovor o odrzavanju koji ¢e biti uskladen sa VaSim potrebama da bi
obezbedili Vasu savrSenu bezbednost:

e Jedna ili viSe poseta godisnje, ukljuCujuci potrodni materijal
e Precutno obnovljiv Ugovor,
e UkljuCujuci podeSavanje stabilnih detektora, i inspekciju kontrolnog sistema.

El Opravka na licu mesta
Brzo slanje nasSih specijalista za postprodajno odrzavanje kod Vas. Ovo je moguce
zbog nasih predstavniStva u Francuskoj i inostranstvu.

El Popravka u fabrici

Za svaki problem koji ne moZe da se reSi na licu mesta oprema se $alje u fabriku.
Tim specijalnih tehni¢ara ¢e odmah popraviti Vasu opremu Sto je god to moguce
brze, redukujuci na taj nacin utroSeno vreme na minimum.



Za post prodajni servis u Francuskoj, kontaktirajte nas na email:
servicecenter@oldhamgas.com ili na telefon 0800-OLDHAM (0800 653 426).

G —
OLDHAM

The Fixed Gas Detection People

EUROPEAN PLANT AND OFFICES

Z.1. Est - rue Orfila B.P. 20417 - 62027 ARRAS Cedex
FRANCE

Tel.: 33321 60 80 80 - Fax: 33 3 21 60 80 00
Web site : http://www.oldhamgas.com

Za post prodajni servis u Srbiji, kontaktirajte nas na email: office“svecom.rs ili
telefon +381 (0) 11 34 74 210

SV,

svecoM




